CRUSM395BT

PORTABLE CD/MP3/BT RADIO PLAYER
WITH USB & SD/MMC CARD SLOT

USER GUIDE
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LOCATION OF CONTROLS

. FM ANTENNA

. HANDEL

. CD DOOR OPEN/CLOSE
. REPEAT/PROG

. PREV/BACKFORWARD
. STOP

. PLAY/PAUSE

. NEXT/FASTFORWARD
. CD/MP3/USB/CARD/BT
BATTERY DOOR

LCD DISPLAY

2. POWER INDICATOR

3. FM STEREO INDICATOR
FRONT COVER

LEFT SPEAKER

RIGHT SPEAKER
CARD SLOT

USB PORT

TUNNING KONB
BAND SWITCH
EARPHONE JACK
AUDIO INPUT JACK
FUNCTION SWITCH
24. VOLUME KNOB

25. AC SOCKET
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MAIN TECHNIQUE SPECIFICATIONS

Power supply: AC: ~220V / 50 Hz
DC: 9V (UM-2X6).
Output power: 3W+3W.
CD player frequency: 1.5Hz - 16 kHz + 3 Db.
CD signal/noise ration : = 50dB.
CD sampling frequency: 44.1 Kh.
Frequency range: FM: 87.5 - 108 MHz
AM: 526.5 - 1606.5 KHz.
Speaker impedance: 8 + 8 (ohm).
Dimensions: 212 (L) + 200 (W) + 120 (H) mm.
Weight: About 1.18 kg (battery not included).
POWER SUPPLY

Battery application

Push the battery door downward according to the direction shown in the Battery door
of the product body and open the battery doors. Load in 6 pieces (C/LR14 No.2 size)
batteries according to direction shown by the diagram on the battery compartment and
cover properly the battery door. Replace the batteries in battery compartment when all
the broadcast sounds change into noise, the sound is diminishing and starting to be
with distortion, the magnetic tape is even motionless and the CD is incapable to read a
disc.

Note: Do not mix the batteries of different types, or use the old battery and the new
battery Together. Never charge the battery or heat the battery or break the battery.
When taking out of the battery when it is exhausted. If it is found that the battery is with
leakage, the battery should be taken out and the leaked liquid should be thoroughly

wiped out.
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AC Power Operation

Insert one end of the AC power cord to the input jack of AC power, another end is
plugged into the city mains (only use the AC Power cord provided together with the
player, using other types of power cords may cause fire or electric shock).

After the player is connected to the power, the power supply switch is pushed to ON
location and the power indicator will be normally lit. When the power supply switch is
pushed to OFF, cutting originally the power supply of the player and the indicator will
not be it at this time.

FUNCTIONS
CD/MP3

1. Put the function switch to “CD/MP3/USB/CARD/Aux" place.

2. Press “CD DOOR OPEN/CLOSE" place to open the CD door, insert the CD Disc to
the spindle shaft of CD core mechanism with the printing surface facing upward, then
close the CD door, wait a few seconds, the player will play the first song and the LED will
display Number of the music.

3. Adjust the volume by the “VOLUME KNOB" to your satisfactory level (listening at
high power for a long moment could damage your ears).

4. Press the “PLAY/PAUSE" button you can temporarily pause the playback, press again
the button you can resume the playback

5. If it is required to stop playback at the midway, it is only needed to press “STOP”
button.

6. During the play back process, press “PREV” button to play the previous song, press
“NEXT" to play the next song.

7. During the playback process, press on time the “REPEAT/PROG" button, then the
player will repeat the current single song (LCD will display like the following picture).




e

User guide
CRUSM395BT

Press the button second time, then repeat the whole disc (LCD will display like the
following picture).

Press the third time, then the player will play at random (LCD will display like the
following picture).

Press the fourth time and then resume the normal playback.
USB and Card

1. Put the function switch button to USB/Card place.

2. Insert the USB device or SD/MMC card storage into the USB port or Card slot, then
the player will automatically play the files in your storage device.

3. When you want to stop the playback of the files of your storage device, please press
“STOP” button first, then take off your storage device after the Playback is stopped
Note: When the player is powered ON, press the button “CD/MP3/USB/Card”. You can
choose different functions, the sequence is: CD/MP3 disc > USB > Card.

Important: The USB port is intended only for date transfer only, other devices cannot be
used with this USB connection. The use of USB extension cords is not recommended.

Radio

1. Put the function switch button to Radio place.

2. Put the band switch button to the band you want to listen.

3. Adjust the volume to satisfactory level by volume knob

4. Rotate the tuning knob to select the program you like. For better reception of AM
station program, you may need to adjust the direction of the player. For better
reception of FM station program, you may need to pull up the rod antenna and adjust
the rod antenna location.

5. If the station program you listen is stereo, the stereo indicator light will be lit on.
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Bluetooth function

1. Put the function switch to “CD/MP3/USB/Card/Aux/Bluetooth” place.

2. Press "CD/MP3/USB/CARD/Bluetooth” to enter BLUETOOTH mode, the device will
show “CRUSM395BT". At this moment, the Bluetooth can be paired. The Bluetooth
indicator light will flash quickly.

3. Switch Bluetooth device from phone for searching the device. When devices finish
searched and paired, the Bluetooth indicator and LCD will light LCD. If the cell phone
warning to enter password, please enter 0000, if without any notice then no need to
enter password.

4. After paired, music from cell phone can be played by this device.

5. During music playback, press PLAY/PAUSE button, can research the Bluetooth device.
6. Hand free: Press PLAY/PAUSE BUTTON, can pick up the phone according this device.
At this moment, you can talk to caller through MIC. Press one time then pick up the
phone, press again then hang up the call.

7. During the music playback, with the remote control is possible using the button
PLAY/PAUSE play and pause the music and activate hands free function. Press
PREVIOUS/NEXT button will play PREVIOUS/NEXT song.

8. Under Bluetooth status, long press MODE button can clean up the memory for
searching the new Bluetooth device.

Note: If no device for pairing in Bluetooth model for about 5 minutes, the player will be
exit Bluetooth status automatically. At the same time, the Bluetooth indicator light will
flash slowly.

9. Under connected status long press STOP button to clean the connected memory and
enter pairing mode so that it can be searched by new Bluetooth devices.

AUXin

This player can be used as amplifier for your audio device. Plug your audio device
output Jack into the Aux in jack, then put the function switch to AUX in position then
this player will play out your input audio signal.

Stereo Phone Jack

For private listening, insert a 3.5mm headphone into the stereo phone jack, the speaker
output is automatically cut off (listening at high power for a long moment could damage
your ears).
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MAINTENANCE

If the player body is very dirty, please immerse the soft cloth into clear water or the soap
water and wing it dry, then wipe with it. If you are trying to use chemical cleaning agent,
please read the relevant description first. Never use alcohol or banana oil, etc. to clean
the housing.

After using for a long time the laser lens of the player may become dirty, causing the
sound deadlock while playback. Please use the camera lens brush to wipe slightly the
dust, and then blow with the blower. You can use a clean cotton tip rod to dip a little
absolute alcohol for wiping the laser lens, and then wipe the lens with a clean cotton tip
rod to dry.

When taking the disc by hand, please do not touch the date surface (the silver surface)
to prevent sound deadlock during playback.

If the disc data surface is very dirty, please use wet soft cloth to wipe it clean, and then
wipe it dry. (it is required to start cleaning from the center and the outward in linear
movement, but do not rotate the disc while wiping).

Do not write or stick label on the disc.

TROUBLESHOOTING
Symptoms .
Of failure Possible causes Remedy
The power supply plug has .
not been inserted to. the Insert the power supply plug in
The player does red | the socket securely
not work. ,sric €0 propery. o
e power switch s not| p o) he power switch to “ON”
turned on.
The disc is not placed | With the printed surface upward,
Not available to proper! place the disc properly.
play. The disc is not compatible Change for other compatible
P discs.
CD door not closed. Close the CD door,
Operation  method is | Operate in conformity with the
No sound incorrect. operation instructions.
une. The volume is adjusted to K
Adjust for a greater volume.
the smallest.
Lr‘: disc or the laser lens s Clean the disc or laser lens.
The sound stops. They‘d'sc is scoring, scuffin
or curll S 9 Change for a good disc.
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Correct disposal of this Product

(Waste Electrical & Electronic Equipment)(WEEE)

Your product is designed and manufactured with high quality materials
and components which can be recycled and reused

This symbol means that electrical and electronic equipment, at their
end of-life should be disposed of separately from your household
waste.

Please dispose of this equipment at your local community waste
collection/recycling centre

In the European Union there are separate collection systems for used
electrical and electronic products. Please help us to conserve the

environment we live in!

DO NOT place objects on top of the device, as objects may scratch the
device

DO NOT expose the device to dirty or dusty environments

DO NOT place the device on an uneven or unstable surface.

DO NOT insert any foreign objects into the device.

DO NOT expose the device to strong magnetic or electrical field.

DO NOT expose the device to direct sunlight as it can damage the
device. Keep it away from heat sources.

suo(iare)

0

20C(88F)

DO NOT store your device in temperatures higher than 40°C (104°F).
The internal operating temperature for this device is from 20°C (68°F)
to 60°C(140°F)
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DO NOT use the device in the rain.

Please check with your Local Authority or retailer for proper disposal of

electronic products.

The device and adaptor may product some heat during normal
operation of charging. To prevent discomfort or injury from heat

exposure, DO NOT leave the device on your lap.

‘0 sunstech’
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POWER INPUT RATING: Refer to the rating label on the device and be
sure that the power adaptor complies with the rating. Only use

accessories specified by the manufacturer.

Clean the device with a soft cloth. If needed, dampen the cloth slightly
before cleaning. Never use abrasives or cleaning solutions.

Always power off the device to install or remove external devices that
do not support hot-plug.

Disconnect the device from an electrical outlet and power off before
cleaning the device.

DO NOT disassemble the device. Only a certified service technician
should perform repair.

The device has apertures to disperse heat. DO NOT block the device
ventilation, the device may become hot and malfunction as a result.

Risk of explosion if battery replaced by an incorrect type. Dispose of
used batteries according to the instruction.
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PLUGGABLE EQUIPMENT: the socket-outlet shall be installed near the

equipment and shall be easily accessible.

European Union: Disposal Information.
This symbol means that according to local laws and regulations your
product and/or its battery shall be disposed of separately from
household waste. When this product reaches its end of life, take it to a
collection point designated by local authorities. The separate
collection and recycling of your product and/or its battery at the time
of disposal will help conserve natural resources and ensure that it is

recycled in a manner that protects human health and the environment.

MADE IN CHINA
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LOCALIZACION DE LOS CONTROLES

1. ANTENNA FM

2. ASA

3. ABRIR/CERRAR TAPA CD
4. REPEAT/PROG

5. PREV/BACKFORWARD
6. STOP

7. PLAY/PAUSE

8. NEXT/FASTFORWARD

9. CD/MP3/USB/CARD/BT
10. TAPA DE BATERIA

11. PANTALLA LCD

12. INDICADOR ON/OFF

13. INDICADOR FM ST

14. CUBIERTA FRONTAL

© 15. ALTAVOZ IZQUIERDO

16. ALTAVOZ DERECHO

17. RANURA PARA TARJETA
18. PUERTO USB

19. SINTONIZADOR

20. SELECTOR DE BANDA
21. AURICULARES

22. ENTRADA JACK AUDIO
23. SELECTOR DE FUNCION
24. CONTROL VOLUMEN
25. ALIMENTACION AC
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PRINCIPALES ESPECIFICACIONES TECNICAS

Fuente de alimentacion: AC: ~220V /50 Hz
DC: 9V (UM-2X6).
Potencia de salida: 3W+3W.
Frecuencia del reproductor de CD: 1.5 Hz - 16 kHz + 3 Db.
Ratio Sefal CD/Ruido: = 50dB.
Frecuencia del CD: 441 Kh.
Intervalo de frecuencia: FM: 87.5- 108 MHz
AM: 526.5 - 1606.5 KHz.
Impedancia del altavoz: 8 + 8 (ohm).
Dimensiones: 212 (L) + 200 (W) + 120 (H) mm.
Peso: Sobre los 1.18 kg (pilas no incluidas).

FUENTE DE ALIMENTACION
Uso de pilas

Empuje la tapa hacia abajo segun la direccién que se marca en la tapa de la bateria y
abra la tapa de la bateria. Coloque 6 pilas (C / LR14 N° 2) segun la direccién que se
muestra en el diagrama en el compartimiento para la bateria y cierre adecuadamente la
tapa de la bateria. Cambie las pilas en el compartimiento de la bateria cuando la
transmisién de sonido presente ruido, cuando el sonido sea cada vez menor y/o sufra
distorsion, cuando la cinta de casete no se accione o cuando el lector de CD sea
incapaz de leer un disco.

Nota: No mezcle pilas de diferentes tipos y no utilice pilas viejas y nuevas mezcladas.
No cargue las pilas y no las caliente o rompa. Cuando retire una pila después de que se
agote, si se comprueba que la baterfa sufre fugas, se deberia retirar y el liquido filtrado
deberia ser eliminado.
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Cable AC

Conecte un extremo del cable de alimentacion AC a la toma de entrada de
alimentacion AC y el otro extremo a una toma de pared de la red eléctrica. Sélo debe
utilizar el cable de alimentacién AC suministrado junto con el aparato, el uso de otros
tipos de cables de alimentacion puede provocar averias o descargas eléctricas. Cuando
el reproductor esté conectado a la alimentacién, coloque el selector de alimentacién en
la posicion ON vy el indicador de alimentacion se iluminara. Cuando el selector de
alimentacion esté en OFF, se anula la fuente de alimentacion del aparato y el indicador
de alimentacion permanece apagado.

FUNCIONES
CD/MP3

1. Ponga el selector de funcién en "CD/MP3/USB/tarjeta/Aux".

2. Presione "ABRIR/CERRAR TAPA CD” para abrir la tapa del CD, inserte el disco
encajandolo en el eje del husillo del mecanismo central y con la superficie de impresion
hacia arriba. A continuacion, cierre la tapa del CD, espere unos segundos y el
reproductor reproducira la primera cancién. La pantalla LCD mostrara el formato de
"CD" o "MP3", etc.

3. Ajuste el volumen de la perilla de volumen a su nivel satisfactorio (escuchar en alta
potencia durante mucho tiempo podria dafar los oidos).

4. Pulse el botén “PLAY/PAUSE" para detener temporalmente la reproduccion, pulse
de nuevo el botén para volver a la reproduccion.

5. Si es necesario detener la reproduccion, pulsar el botén “STOP”.

6. Durante el proceso de reproduccion, pulse el boton “PREV/BACKFOWARD" para
reproducir la cancién anterior y pulse “NEXT/FASTFOWARD" para reproducir la
siguiente cancion.

7. Durante el proceso de reproduccién, presione una vez el botén "MODE", entonces
el reproductor repetiré la cancién actual (la pantalla LCD mostrara la siguiente imagen)
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Pulse el botén por segunda vez, y se repetira todo el disco (la pantalla LCD mostrara la
siguiente imagen.

Pulse el botén por tercera vez, el reproductor reproduciré al azar (el LCD mostrara la
siguiente imagen)

Pulse por cuarta vez y el reproductor reproducira con normalidad.

Dispositivo USB y Tarjeta

1. Ponga el selector de funcién en USB/tarjeta.

2. Inserte el dispositivo USB o tarjeta de almacenamiento SD/MMC en el puerto USB o
la ranura para tarjeta y el reproductor reproducira automaticamente los archivos en su
dispositivo de almacenamiento.

Cuando desee detener la reproduccién de los archivos de su dispositivo de
almacenamiento, pulse el boton “STOP” primero y luego quite el dispositivo de
almacenamiento después de detener la reproduccion.

Nota: Cuando el reproductor esté encendido, pulse el boton CD/MP3/USB/tarjeta,
puede elegir diferentes funciones, la secuencia es: CD/MP3 disc > USB > Card.
Importante: El puerto USB es sélo para la transferencia de datos, otros dispositivos no
se pueden utilizar con esta conexién USB. No se recomienda el uso de cables de
extension USB.

Radio

1. Ponga el botén selector de funcién en Radio.

2. Ponga el selector de banda en la banda que desea escuchar.

3. Ajuste el volumen al nivel de volumen que desee.

4. Gire la rueda de sintonizacion para seleccionar el programa que desee. Para una
mejor recepcion de programas de frecuencias de AM, es posible que necesite ajustar la
posicion/colocacién del reproductor. Para una mejor recepcién de programas de
frecuencias de FM, puede que tenga que desplegar la antena de varilla y ajustar su
colocacion.

5. Si la frecuencia de la emisora es estéreo, el indicador estéreo se enciende.
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Funcion Bluetooth

1. Ponga el selector de funcién en “CD/MP3/USB/tarjeta/Aux/Bluetooth”.

2. Para acceder al modo Bluetooth, pulse “CD/MP3/USB/CARD/Bluetooth” y el
dispositivo mostrara “CRUSM395BT"”. En ese momento ya puede ser vinculado. El
indicador de luz de Bluetooth parpadeara rapidamente.

3. Habilite el dispositivo Bluetooth del teléfono para buscar el dispositivo. Cuando
finalice la busqueda y se vinculen, el indicador de Bluetooth y la pantalla se iluminaran.
Si el teléfono movil le pide introducir contraseia, escriba 0000.

4. Tras vincularse, puede reproducir la musica en su teléfono.

5. Durante la reproduccién de musica, si pulsa el boton PLAY/PAUSE, podra
inspeccionar el dispositivo Bluetooth.

6. Manos libres: Pulse el botén PLAY/PAUSE para coger el teléfono en modo manos
libres. Podra entonces hablar a través del micréfono. Pulse una vez y luego coja el
teléfono. Pulse de nuevo y luego cuelgue la llamada.

7. Durante la reproduccién de musica, puede usar el mando a distancia para activar la
funcién manos libres, iniciar reproduccién y pausarla. Pulse el botén PREVIOUS/NEXT
para reproducir |a pista anterior o siguiente.

8. En modo Bluetooth, pulse y mantenga el botén MODE para limpiar la memoria de
busqueda y buscar otro dispositivo Bluetooth.

Nota: Si la bisqueda no encuentra un dispositivo Bluetooth durante 5 minutos, el
reproductor saldrd autométicamente del modo Bluetooth, y la vez el indicador de luz
del Bluetooth parpadeara lentamente.

9. En el estado conectado, pulse y mantenga el botén “stop” para limpiar la memoria
conectada y entre en el modo de emparejamiento para buscar nuevos aparatos
Bluetooth.

Entrada AUX

Este reproductor puede utilizarse como amplificador. Conecte el conector de salida del
dispositivo de audio a la toma AUX IN, a continuacién, ponga el selector de funcién en

auxiliar y reproduciré su sefal de audio de entrada.
Conector Phone Jack Estereo

Para escuchar en privado, inserte auriculares de 3,5 mm en el Phone Jack Estéreo. La
salida de los altavoces se corta automaticamente (escuchar en alta potencia durante

mucho tiempo podria dafar los oidos).
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MANTENIMIENTO

Si el reproductor esta muy sucio, humedezca un pafo sélo con agua o con agua y jabon,
séquelo y limpie con él. Si esta tratando de utilizar productos de limpieza quimicos, por
favor lea la descripcion primero. Nunca use aceite de alcohol o de platano, etc. para
limpiar la carcasa.

Después de un uso prolongado, la lente laser del reproductor puede ensuciarse
provocando estancamiento en el sonido durante la reproduccion. Utilice un cepillo de
lente de camara para limpiar el polvo o sople con un soplador. Utilice un algodén
limpio mojado en un poco de alcohol para limpiar el lente laser y séquelo con un
algodon limpio.

Al coger el disco con la mano, por favor, no toque la superficie de lectura de datos para
evitar estancamiento en el sonido durante la reproduccién.

Si la superficie de datos del disco estd muy sucia, utilice un pafio himedo para limpiarla,
y luego séquela. (se aconseja limpiar del centro hacia el exterior en un movimiento
lineal, pero no gire el disco mientras lo limpia).

No escriba o pegue etiquetas en el disco.

RESOLUCION DE PROBLEMAS

Sintomas . ”
. Posibles causas Solucion
de averia
El enchufe de alimentacion .
. Inserte el enchufe de alimentacion en
no se ha insertado en la .
El  lector no el zécalo de forma segura.
funciona toma correctamente.
: El interruptor de encendido | Gire el interruptor de encendido en
no esta en buena posicién. | "ON".
. ; El disco no esta colocado | Coloque el disco con la superficie
No  disponible

para reproducir.

correctamente

impresa hacia arriba.

El disco no es compatible.

Cambiar a otros discos compatibles.

La puerta del CD no esta
cerrada.

Cierre la puerta del CD.

El método de la operacion | Operar de conformidad con las
. . es incorrecto. instrucciones de uso.
Sin sonido. -
El volumen se ajusta a lo | Ajustar para obtener un mayor
mas pequefo. volumen.
El disco o la lente laser| . . . .
. . . Limpie la lente del disco o el laser.
El sonido se estan sucios.
detiene. El disco tiene rascaduras,

esté rayado o abarquillado

Cambie para un buen disco.
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ADVERTENCIAS

Desechado correcto de este producto.

(Equipamiento eléctrico y electrénico de desecho)(WEEE)

Su producto ha sido disefado y fabricado con materiales de alta calidad y
componentes que pueden ser reciclados y reutilizados.

Este simbolo indica que, al final de su vida Gtil, el equipamiento eléctrico y
electrénico deben ser desechados por separado y no debe hacerse junto
con los desperdicios domésticos.

Por favor, deseche este equipo en su punto de reciclado local/recogida de
desperdicios.

En la Unién Europea hay sistemas de recogida especificos para los
desechos eléctricos y electrénicos usados. Colabore en la proteccién de

nuestro medio ambiente!

NO coloque objetos encima del aparato porque podrian rayarlo

NO exponga el aparato a entornos sucios o polvorientos.

NO cologue el aparato en una superficie desigual o inestable.

NO introduzca ningun objeto extraiio en el aparato.

NO exponga el aparato a un campo magnético o eléctrico fuerte

NO exponga el aparato directamente a la luz del sol porque podia dafarlo.

Manténgalo apartado de superficies calientes

e
NO guarde el aparato a temperaturas superiores a los 40 °C (104 °F). La

temperatura interna de funcionamiento de este aparato es de 20 °C (68 °F)
260 °C (140 °F).

€«>

20Ci88T)
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NO utilice el aparato bajo a lluvia

Consulte con su ayuntamiento o vendedor para saber cémo eliminar de

forma correcta los aparatos electrénicos.

El aparato y el adaptador pueden producir algo de calor
durante el funcionamiento normal de la carga. Para evitar la incomodidad o

un dafio debido a la exposicién al calor NO deje el aparato en su regazo.

‘0 sunstech’

powER N DR
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CAPACIDAD DE LA POTENCIA DE ENTRADA: Véase la etiqueta del
aparato y asegurese de que el adaptador de potencia corresponde a la
capacidad. Utilice Unicamente los accesorios especificados por el

fabricante.

Limpie el aparato con un paio suave. Si fuera necesario, humedezca
ligeramente el paio antes de limpiar. No utilice nunca mezclas abrasivas o

productos de limpieza.

Apague siempre el aparato para instalar o quitar dispositivos externos que

no aguanten la conexién en caliente.

Desconecte el aparato de la toma de corriente eléctrica y apaguelo antes
de limpiarlo.

NO desmonte el aparato. Sélo un técnico de servicio
autorizado debe realizar las reparaciones.

El aparato tiene aperturas para liberar calor. NO bloquee la ventilacién del

aparato, el aparato puede calentarse y comenzar a funcionar mal.

Riesgo de explosion en caso de sustitucin de la bateria por otra de un tipo
incorrecto. Tire las baterias usadas siguiendo las instrucciones
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EQUIPAMIENTO ENCHUFABLE: el enchufe debe estar instalado cerca del

equipo y tener un acceso facil.

Unién Europea: informacion sobre reciclaje.

El simbolo anterior indica que, de acuerdo con las normativas locales, su
producto y/o su bateria deberan desecharse de manera independiente de
los residuos domésticos. Cuando este producto alcance el final de su vida
atil, debera llevarlo a un punto de recogida designado por las autoridades
locales. La recogida selectiva y el reciclaje del producto y/o de su bateria en
el momento de su desecho ayudaran a proteger los recursos naturales y a
garantizar su reciclaje de forma que proteja la salud de las personas y el

medioambiente.

FABRICADO EN CHINA
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EMPLACEMENT DES COMMANDES

. ANTENNE MF

. POIGNEE

. OUVERT./FERMET. CD

. REPEAT/PROG

. PREV/BACKFORWARD

. STOP

. PLAY/PAUSE

. NEXT/FASTFORWARD

. CD/MP3/USB/CARD/BT
COUVERCLE DE PILES
AFFICHAGE LED

2. INDICATEUR ON/OFF
3. INDICATEUR MF ST
COUVERCLE AVANT
HAUT-PARLEUR GAUCHE
HAUT-PARLEUR DROITE
FENTE DE CARTE
PORT USB

BOUTON DE REGLAGE
COMMUT. DE BANDE
PRISE D'ECOUTER
PRISE D'ENTREE AUDIO
COMMUT. FONCTION
BOUTON DE VOLUME
PRISE CA
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SPECIFICATIONS TECHNIQUES PRINCIPALES

Alimentation électrique: AC: ~220V /50 Hz

DC: 9V (UM-2X6).
Puissance de sortie: 3W+3W.
Fréquence de lecture CD: 1.5Hz - 16 kHz + 3 Db.
Rapport Signal/Bruit CD : = 50dB.
Fréquence d'échantillonnage CD: ~ 44.1 Kh.
Plages de fréquences: MF: 87.5 - 108 MHz

MA: 526.5 - 1606.5 KHz.
Impédance haut-parleurs: 8 + 8 (ohm).
Dimensions: 212 (L) + 200 (W) + 120 (H) mm.
Poids: Environ 1.18 kg (sans piles).

ALIMENTATION ELECTRIQUE
Utilisation avec piles

Poussez le couvercle du compartiment de piles vers le bas selon la direction indiquée
dans le couvercle du compartiment de piles et sur le boitier du produit. Insérez 6 piles
(C/LR 14 de taille 2) dans les sens indiqués par le schéma sur le compartiment de piles
et fermez bien le couvercle du compartiment de piles. Remplacez les piles quand le son
des émissions devient du bruit, diminue ou est distordu, la bande magnétique n'avance
pas ou que le CD n'est pas lu.

Remarque: Ne mélangez pas des piles de types différents ou des piles neuves et
anciennes. Ne chargez, chauffez, brisez jamais les piles. En retirant des piles épuisées, si
vous voyez qu'elles ont fui, elles doivent étre retirées et le liquide ayant fui doit étre
essuyé a fond.
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Utilisation avec CA

Insérez |'une des extrémités du cordon d'alimentation électrique dans la prise d'entrée
de CA, et branchez I'autre extrémité & une prise secteur. Vous ne devez utiliser que le
cordon d'alimentation fourni avec l'unité. D'autres types de cordons d'alimentation
peuvent causer un incendie ou une décharge électrique). Aprés que le lecteur soit
branché, poussez le commutateur d'alimentation sur ON et |'indicateur d'alimentation
s'allumera normalement. Il s'éteindra quand le commutateur est mis sur OFF.

FONCTIONS
CD/MP3

1. Mettez le commutateur de fonction sur « CD/MP3/USB/Carte/Aux »

2. Ouvrez la porte de CD en appuyant sur Open/Close, insérez un disque CD/MP3 dans
I'axe du mécanisme de CD avec la surface imprimée vers le haut, puis fermez la porte
de CD, attendez quelques secondes, le lecteur lira la premiére chanson et I'affichage
LD indiquera le format: «<CD» ou «Mp3», etc.

3. Réglez le volume au niveau voulu avec le bouton de volume.

Attention: Ecouter longtemps & haut volume peut endommager I'ouie de I'utilisateur.

4. Appuyez sur le bouton « PLAY/PAUSE » pour interrompre temporairement la lecture,
appuyez de nouveau sur ce bouton pour reprendre la lecture.

5. Si la lecture doit étre arrétée au milieu, il suffit d’appuyer sur le bouton «STOP».

6. Durant la lecture, appuyez sur le bouton « PRE/REW» pour lire la chanson
précédente, appuyez sur « NEXT/FF » Pour lire la chanson suivante.

7. Durant la lecture, appuyez une fois sur le bouton « MODE », le lecteur répétera la
chanson courante, |'affichage LCD affichera comme I'image.
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Appuyez sur le bouton une seconde fois pour répéter tout le disque. L'affichage LCD
affichera comme I'image.

Appuyez sur le bouton une troisieme fois, le lecteur lira de fagon aléatoire.
L'affichage LCD affichera comme I'image.

Appuyez sur le bouton une cinquiéme fois, le lecteur lira normalement.
USB et Carte

1. Mettez le commutateur de fonction sur USB/CARD.

2. Insérez une clé USB ou une carte SD/MMC dans le port USB ou la fente SD/MMC, le
lecteur commencera automatiquement a lire les fichiers de votre mémoire.

3. Quand vous voulez arréter la lecture des fichiers de votre mémoire, appuyez d'abord
sur le bouton « STOP » puis retirez votre mémoire apreés |'arrét de la lecture.

Remarque: Quand le lecteur est alimenté en courant, en appuyant sur le bouton
CD/MP3/USB/CARD vous pouvez choisir ces fonctions dans la séquence suivante :
disque CD/MP3 > USB > CARTE.

Important: Le port USB n'est prévu que pour le transfert des données, d'autres
appareils ne peuvent pas étre connectés a ce port USB.  Lutilisation de rallonges USB
n'est pas recommandée.

Radio

1. Mettez le commutateur de fonction sur «Radio».

2. Mettez le commutateur de bande sur la bande voulue.

3. Réglez le volume au niveau voulu avec le bouton de volume.

4. Faites tourner le bouton d'accord pour sélectionner la station voulue. Pour une
meilleure réception des stations MA, vous pouvez avoir & ajuster |'orientation du lecteur.
Pour une meilleure réception des stations MF, vous pouvez avoir a étendre
I'antenne-tige et & régler sa position.

5. Si vous écoutez une émission en stéréo, |'indicateur de stéréo sera allumé.
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Fonction Bluetooth

1. Placez le sélecteur de fonction sur "CD/MP3/USB/Carte/Aux/Bluetooth”.

2. Appuyez sur "CD/MP3/USB/CARD/Bluetooth” pour passer en mode BLUETOOTH,
I'appareil affichera "CRUSM395BT". A ce moment, le Bluetooth peut étre jumelé. Le
voyant Bluetooth clignotera rapidement.

3. Basculez |'appareil Bluetooth du téléphone pour rechercher I'appareil. Lorsque les
appareils ont fini d'étre recherchés et appariés, I'indicateur Bluetooth et I'écran LCD
s'allument. Si le téléphone portable d'avertissement pour entrer le mot de passe, s'il
vous plait entrer 0000, si sans préavis, pas besoin d'entrer le mot de passe.

4. Aprés |'association, la musique du téléphone portable peut étre lue par cet appareil.
5. Pendant la lecture de la musique, appuyez sur le bouton PLAY / PAUSE pour
rechercher le périphérique Bluetooth.

6. Main libre: Appuyez sur le bouton PLAY / PAUSE, peut décrocher le téléphone en
fonction de cet appareil. En ce moment, vous pouvez parler a |'appelant via MIC.
Appuyez une fois puis décrochez le téléphone, appuyez & nouveau puis raccrochez.

7. Pendant la lecture de musique, avec la télécommande est possible en utilisant le
bouton PLAY / PAUSE jouer et mettre en pause la musique et activer la fonction mains
libres. Appuyez sur le bouton PREVIOUS / NEXT pour lire la chanson PREVIOUS / NEXT.
8. En mode Bluetooth, appuyez longuement sur le bouton MODE pour nettoyer la
mémoire afin de rechercher le nouveau périphérique Bluetooth.

Remarque: Si aucun appareil n'est associé au modéle Bluetooth pendant environ 5
minutes, le lecteur quittera automatiquement le statut Bluetooth. En méme temps, le
témoin Bluetooth clignote lentement.

9. Sous I'état connecté, appuyez longuement sur le bouton STOP pour nettoyer la
mémoire connectée et entrer en mode d'appariement pour pouvoir effectuer une
recherche avec les nouveaux périphériques Bluetooth.
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Entrée AUX

Ce lecteur peut étre utilisé comme amplificateur pour votre appareil audio. Branchez la
fiche de sortie de votre appareil audio a la prise Aux In et mettez le commutateur de
fonction sur Aux In. Le lecteur lira le signal audio entrant.

Prise Standard de Téléphone

Pour une écoute en prive, insérez une fiche standard de 3,5 mm dans la prise st.
téléphone. la sortie par haut-parleur est automatiquement coupée.
Attention: Ecouter longtemps a haut volume peut endommager |'ouie de I'utilisateur.

ENTRETIEN

Si le corps du lecteur est trés sale, trempez un tissu doux dans de I'eau ou de I'eau
savonneuse et essorez-le sec, puis essuyez le corps avec. Si vous voulez utiliser un
produit chimique, lisez d'abord les informations sur ce produit. N'utilisez jamais de
I'alcool ou de I'huile de banane, etc., pour nettoyer le boitier.

Aprés une longue utilisation, la lentille du laser peut devenir sale et causer des
problémes de lecture. Utilisez une brosse d'objectif d'appareil photo pour essuyer
doucement la poussiére puis soufflez-la avec une souffleuse. Ou utilisez un coton-tige
trempé dans de |'alcool absolu pour essuyer la lentille de laser puis essuyez- la avec un
coton-tige propre pour sécher.

En prenant un disque 4 la main, ne touchez pas a la surface argentée pour ne pas avoir
de problémes de lecture.

Si la surface du disque est trés sale, essuyez-la avec un tissu humide puis essuyez-la
pour la sécher. Remarque : il faut commencer & nettoyer & partir du centre vers
I'extérieur en mouvements linéaires. Ne tournez pas le disque pour I'essuyer.

N'écrivez pas et ne collez pas d'étiquette sur le disque.
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GUIDE DE DEPANNAGE

Symptéme

Cause possible

Solution

Bruit ou son déformé
en réception MA ou

L'accord sur la station
n'est peut étre pas
bien fait en MA ou en
MF.

Accordez-vous de nouveau a votre
station MA ou FM

MF:L'antenne
télescopique de
n'est pas allongée.

MF

MF: Allongez I'antenne FM

télescopique.

AM: Lantenne barreau
n'‘est pas orientée
correctement.

AM: Orientez I'unité pour obtenir la
meilleure réception.

Pas de son en MA ou
en MF.

Lunité n'est pas en
mode RADIO.

Faites glisser le COMMUTATEUR DE
FONCTION en position «<AM» ou «FM
ST».

Le volume est réglé au
minimum.

Augmentez le volume

Le lecteur de CD ne
lit pas

Lunité n’est pas en
mode CD.

Sélectionnez le mode CD.

Le CD n'est pas mis
correctement.

Mettez le CD avec I'étiquette vers le
haut.

Sile CD est compilé, le
support utilisé peut ne
pas étre compatible
avec le lecteur.

Utilisez un support vide de meilleure
qualité et réessayez.

Le lecteur de CD
saute des parties
durant la lecture

Le disque est sale ou
rayé.

Essuyez le CD avec un tissu propre ou
utilisez un autre disque

Son intermittent
venant

du lecteur de CD

Disque défectueux ou
sale

Lentille de lecture

Nettoyez ou remplacez le disque

défectueux
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AVERTISSEMENTS

&
)it

Pb

Elimination correcte de ce produit

(Déchets d'équipement électrique et électronique) (WEEE)

Votre produit est congu et fabriqué avec des matériaux et des composants
de haute qualité pouvant étre recyclés et réutilisés.

Ce symbole signifie que I'’équipement électrique et électronique doit étre
éliminé séparément des déchets ménagers 4 la fin de sa vie.

Veuillez éliminer cet équipement a votre centre local de collecte/recyclage
Dans 'Union européenne, il existe des systemes séparés de collecte de
produits électriques ou électroniques usagés. Veuillez nous aider &

conserver I'environnement dans lequel nous vivons |

NE mettez PAS des objets sur I'appareil, comme ils peuvent rayer I'appareil

N'exposez PAS I'appareil 3 des environnements sales ou poussiéreux

NE posez PAS I'appareil sur une surface inégale ou instable.

Ninsérez PAS d'objets étrangers dans I'appareil

Nexposez PAS I'appareil & des champs magnétiques ou électriques forts.

<3

N'exposez PAS I'appareil a la lumiére solaire directe car elle peut
endommager |'appareil. Gardez-le loin des sources de chaleur.

soc(140m)

20C(e8F)

NE stockez PAS votre appareil a des températures dépassant 40 °C (104 °F),
La température interne de fonctionnement de cet appareil est comprise
entre 20 °C (68 °F) et 60 °C (140 °F).

N'utiisez PAS cet appareil sous la pluie




Guide de I'utilisateur
CRUSM395BT

Veuillez consulter votre autorité locale ou votre détaillant pour I'élimination

correcte des produits électroniques.

L'appareil et I'adaptateur peuvent produire de la chaleur durant une charge
normale. Pour empécher un inconfort ou une blessure du a I'exposition  la

chaleur, NE gardez PAS I'appareil sur vos genoux

"0 sunstech’

PowER N sTMDRY:
i

TENSION NOMINALE DENTREE : Voyez la plaque signalétique de
I'appareil et assurez-vous que I'adaptateur de courant est conforme aux
données nominales. N'utilisez que des accessoires spécifiés par le

fabricant.

Nettoyez |'unité avec un tissu doux. Si nécessaire humidifiez Iégérement le
tissu avant le nettoyage. N'utilisez pas d'abrasifs ou de solutions de
nettoyage.

Eteignez toujours |'appareil pour installer ou enlever des appareils externes
ne prenant pas en charge un branchement a chaud.

Débranchez I'appareil et éteignez-le avant de le nettoyer.

NE démontez PAS I'appareil Seul un technicien de service certifié doit

effectuer une réparation.

L'appareil comporte des ouvertures pour dissiper la chaleur. NE bloquez
PAS les ouvertures d'aération, I'appareil peut alors chauffer et ne plus

fonctionner correctement.

Risque d'explosion si la batterie est remplacée par un type incorrect

Eliminez les batteries usagées selon les instructions

EQUIPEMENT POUVANT ETRE BRANCHE : |a prise doit étre située prés de
I'équipement et doit étre facilement accessible.
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Union Européenne : Informations sur I'élimination.

Ce symbole signifie que selon les lois et réglements locaux, votre produit
et/ou sa batterie doit étre éliminé séparément des déchets ménagers.
Quand ce produit arrive en fin de durée de vie, amenez-le 3 un point de
collecte indiqué par les autorités locales. La collecte et le recyclage séparés
de votre produit et/ou de sa batterie au moment de I'élimination aideront a
conserver les ressources naturelles et a assurer qu'il est recyclé d'une

maniére protégeant la santé humaine et I'environnement.

FABRIQUE EN CHINE
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LEITOR DE RADIO PORTAVEL CD/MP3/BT PORTA
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CONTEUDO

LOCALIZAGAO DE CONTROLOS

PRINCIPAIS ESPECIFICACOES TECNICAS

FONTE DE ALIMENTACAO
Aplicacao da bateria

Operacao de alimentacdo AC
FUNCAOS

CD/MP3

USB e Cartao

Radio

Funcao Bluetooth

AUXin

Stereo Phone Jack

MANUTENCAO

ELIMINAGAO DE FALHAS SIMPLES
ADVERTENCIAS
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LOCALIZACAO DE CONTROLOS

ANTENA FM

PUNHO
ABRIR/FECHAR CD
REPEAT/PROG
PREV/BACKFORWARD
STOP

PLAY/PAUSE
NEXT/FASTFORWARD

. CD/MP3/USB/CARD/BT
10. PORTA DA BATERIA

11. ECRA LCD

12. INDICADOR ON/OFF
13. INDICADOR FM STEREO
14. CAPA

® 15. ALTIFALANTE ESQ

16. ALTIFALANTE DIR

17. CARD SLOT

18. PORTA USB

19. BOTAO DE AJUSTE
20. INTERRUPTOR BANDA
21. AUSCULTADOR

22. ENTRADA AUDIO JACK
23. FUNGAO LIGACAO
24. COMANDO VOLUME
25. TOMADA AC

® NG A w N

©
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PRINCIPAIS ESPECIFICACOES TECNICAS

Fonte de alimentagéo: AC: ~220V / 50 Hz

DC: 9V (UM-2X6).
Poténcia de saida: 3W+3W.
Frequéncia reprodugao CD: 1.5Hz - 16 kHz + 3 Db.
Relag@o sinal CD/Ruido: = 50dB.
Frequéncia de amostragem CD: 441 Kh.
Intervalo de frequéncia: FM: 87.5 - 108 MHz

AM: 526.5 - 1606.5 KHz.
Impedancia do altifalante: 8 + 8 (ohm).
Dimensées: 212 (L) + 200 (W) + 120 (H) mm.
Peso: Cerca de 1.18 kg (bateria ndo incluida).

FONTE DE ALIMENTAGAO

Aplicacdo da bateria

Empurre a tampa da bateria para baixo de acordo com a direcao indicada na porta da
bateria do corpo do produto e abra as portas da bateria. Insira 6 baterias(C / LR14
tamanho N°. 2) de acordo com a direcéo indicada pelo diagrama no compartimento da
bateria e cobra adequadamente a porta da bateria. Substitua as pilhas no
compartimento da bateria quando toda a transmissédo de sons se transformar em ruido,
o som estiver a diminuir e comegar a ficar com distorgdo, a fita magnética até fica
imével e o CD é incapaz de ler um disco.

Nota: Nao misture as pilhas de diferentes tipos, ou use uma bateria velha com uma
nova Nunca carregue a bateria ou aqueca a bateria ou parta a bateria. Quando deitar
fora a bateria quando esta estiver fraca, verifique se a bateria est4 com vazamento, a
bateria deve ser retirada e o liquido que vazou devem ser completamente eliminados.
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Operacéo de alimentacdo AC

Insira uma extremidade do cabo de alimentacdo AC a tomada de entrada de
alimentagdo AC, a outra extremidade esta ligada a rede elétrica da cidade (s6 pode
usar o cabo de alimentagdo CA fornecido com o leitor, usar outros tipos de cabos de
alimentacdo pode originar um incéndio ou choque elétrico). Depois de o jogador estar
ligado a corrente, o interruptor da fonte de alimentacdo é empurrado para ON e o
indicador de energia ficard normalmente ligado. Quando o interruptor de alimentagéo
for empurrado para OFF, corta-se originalmente a fonte de alimentagao do leitor e o
indicador nao ficara aceso no momento.

FUNCAOS
CD/MP3

1. Coloque a fungéo em "CD / MP3 / USB / Cartdo / Aux".

2. Pressione abrir/fechar porta CD para abrir a porta do CD, insira o disco de CD/MP3
para o eixo do CD com a superficie de impress3o voltada para cima, em seguida, feche
a porta CD, aguarde alguns segundos, o leitor vai tocar a primeira musica e o LCD
exibira o formato “CD" ou "MP3" etc.

3. Ajuste o volume do botéo de volume para o seu nivel satisfatério.

Cuidado: Ouvir em alta poténcia durante muito tempo pode danificar os ouvidos.

4. Pressione o botdo Reproduzir/Pausa pode pausar temporariamente a reprodugéo,
pressione novamente o botao para retomar a reprodugao.

5. Para parar a reproducdo, s6 é necessario pressionar o botdo Parar.

6. Durante o processo de reproducéo, pressione o botéo Anterior/Rew para reproduzir
a musica anterior, pressione Seguinte/FF para tocar a proxima musica.

7. Durante o processo de reproducdo, pressione uma vez o botdo "MODE", em
seguida, o leitor vai repetir a musica atual, LCD exibird como a imagem seguinte.

Pressione o botdo uma segunda vez, em seguida, repete todo o disco, o LCD exibira

como a imagem seguinte.
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Pressione o botdo pela terceira vez o leitor vai tocar de forma aleatéria, o LCD exibira
como a imagem seguinte.

Pressione pela quarta vez, o leitor vai tocar normalmente.
USB e Cartdo

1. Coloque o botéo de fungées para USB/cartao.

2. Insira o armazenamento do disco rigido USB ou do cartdo SD/MMC na porta USB ou
ranhura de cartdo, em seguida, o leitor vai tocar automaticamente os arquivos no seu
dispositivo de armazenamento.

3. Quando quiser parar a reprodugdo dos arquivos do seu dispositivo de
armazenamento, por favor, pressione primeiro o botdo Stop, em seguida, retire o
dispositivo de armazenamento ap6s a reprodugao parar.

Nota: Quando o leitor estiver ligado, pressione o botdo CD/MP3/USB/Cartéo, pode
escolher diferentes funcées, a sequéncia é: CD/MP3 disc >USB> Card.

Importante: A porta USB é destinada apenas para a transferéncia de dados, outros
dispositivos ndo podem ser utilizados com esta conexdo USB. Nao se recomenda o uso
de cabos de extensao USB.

Radio

1. Coloque o botao seletor de fungdes para Radio.

2. Coloque o interruptor de estagao para a estagao que quer ouvir.

3. Ajuste o volume para o nivel satisfatério no botao de volume.

4. Rode o botdo de ajuste para selecionar o programa que gosta. Para uma melhor
rece¢do do programa da estagdo AM, pode precisar ajustar a direcdo do leitor. Para
uma melhor rece¢do do programa da estagdo FM, pode ser necessario puxar para cima
a antena e ajustar a localizagdo da haste da antena.

5. Se o programa da estacdo que ouve for estéreo, o indicador de estéreo ficara aceso.

Funcéo Bluetooth

1. Coloque a fungéo em (22) "CD / MP3/ USB / Cartao / Aux / Bluetooth".

2.. Para aceder ao modo Bluetooth, prima “CD/MP3/USB/CARD/Bluetooth”, e o
dispositivo mostrara "CRUSM395BT”. Nesse momento o Bluetooth ja pode ser
emparelhado. O indicador de luz de Bluetooth pisca rapidamente.

3. Habilite o dispositivo Bluetooth do telefone para procurar o dispositivo. Quando os
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dispositivos terminam a pesquisa emparelham-se, o indicador de Bluetooth e o ecra
iluminam-se. Se o telemével indicar para introduzir o PIN, escreva 0000. Se nao houver
nenhuma notificagéo ndo necessita introduzir o PIN.

4. Apos o emparelhamento, pode reproduzir a musica no telemével.

5. Durante a reprodugao de musica, se premir o botdo PLAY/Pause, podera inspecionar
o dispositivo Bluetooth.

6. Maos livres: Prima o botdo PLAY/Pause para ter o telemével em modo maos livres.
Poderé entdo falar através do microfone. Prima uma vez e depois pegue no telemével.
Prima novamente e depois desligue a chamada.

7.Durante a reprodugdo de mdsica, pode usar o comando a distancia para ativar a
funcdo maos livres, reproducdo e pausa. O botdo PLAY/PAUSE permite reproduzir e
fazer pausa e a fungdo maos livres. Prima o botdo PREVIOUS/NEXT reproduz
respetivamente a musica anterior e a seguinte.

8. Em modo Bluetooth, prima e mantenha o botdo Mode para limpar a meméria de
pesquisa e procurar outro dispositivo Bluetooth.

Nota: Se a pesquisa ndo encontrar um dispositivo Bluetooth durante 5 minutos, o leitor
sairé4 automaticamente do modo Bluetooth, e ao mesmo o indicador de luz do
Bluetooth piscaré lentamente.

9. No estado conectado, prima longamente o botdo “stop” para limpar a meméria
conectada. E entre no modo de emparelhamento para que possa procurar novos
dispositivos BT.
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AUXin

Este leitor pode ser usado como amplificador para o seu dispositivo de dudio. Conecte
o seu dispositivo de dudio na tomada de saida para a entrada AUX IN, em seguida,
coloque a chave de fungdo na posicdo Aux entdo esse leitor vai lancar o seu sinal de
audio.

Stereo Phone Jack

Para ouvir em privado, insere um fone de ouvido 3,5 milimetros no st.phone jack. o som
dos altifalantes é cortado automaticamente.

Cuidado: Ouvir em alta poténcia durante muito tempo pode danificar os ouvidos.

MANUTENCAO

Se o corpo do leitor estiver muito sujo, mergulhe um pano macio em &gua limpa ou
4gua e sabdo deixe secar, em seguida, limpe com ele. Se estiver a tentar usar um
agente de limpeza quimico, leia a descrigdo relevante primeiro. Nunca use &lcool ou
6leo de banana, etc. para limpar a caixa.

Depois de usar por um longo periodo de tempo, a lente do laser do leitor pode ficar
suja, fazendo um bloqueio de som durante a reproducéo. Por favor, use a escova da
lente da cdmara para limpar um pouco o pé, e, em seguida, aspire com o aspirador. Ou
use um algodéo limpo para mergulhar um pouco de &lcool para limpar a lente do laser
e, em seguida, limpe a lente com um algodao limpo para secar.

Ao levar o disco com a mao, por favor, ndo toque na superficie de dados (a superficie
de prata) para evitar bloqueios de som durante a reproducéo.

Se a superficie de dados do disco estiver muito suja, utilize um pano macio molhado
para limpa-la, e, em seguida, seque-a. Nota: é necessario para iniciar a limpeza do
centro e, em seguida, para fora em movimento linear, mas nao rode o disco enquanto
limpa.

Nao escreva nem cole rétulos no disco.
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ELIMINACAO DE FALHAS SIMPLES

Sintomas o B
d . Possiveis causas Solugao
e avaria
A ficha de alimentagdo nao
. Insira a ficha da fonte de alimentago na
O leitor nio foi inserida na tomada
tomada de forma segura.
funciona. corretamente.

O interruptor de alimentacao
ndo estd ligado.

Rode o interruptor para "ON".

Nao disponivel

para reproduzir.

O disco ndo foi colocado

corretamente

Com a superficie impressa voltada para
cima, coloque o disco corretamente.

O disco nao é compativel.

Mudar para outros discos compativeis.

A porta do CD ndo estd
fechada.

Feche a porta do CD.

O método de operagdo é

Operar em conformidade com as

Sem Som incorreto. instrucdes de funcionamento.
O volume é ajustado para o | ,. .
Ajustar para um volume maior.
mais pequeno.
O disco ou a lente de laser | .
o Limpe a lente do disco ou do laser.
O som para. esta sujo.

O disco estd arranhado,
riscado ou encurvado

Mudar para um disco bom.
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ADVERTENCIAS

Correta eliminagao deste Produto

(Residuos de Equipamentos Elétricos e Eletronicos (REEE)

O seu aparelho é concebido e fabricado com materiais e componentes de
alta qualidade que podem ser reciclados e reutilizados

Este simbolo significa que o equipamento elétrico e eletrénico, no final da
sua vida-Util, devera ser descartado separadamente do lixo doméstico.
Elimine este equipamento junto do seu centro local de recolha de
residuos/reciclagem.

Na Unido Europeia existem sistemas de recolha seletiva de produtos
elétricos e eletrénicos usados. Por favor ajude-nos a conservar o ambiente

em que vivemos!

NAO coloque objetos em cima do aparelho, uma vez que estes o podem

riscar.

NAO exponha o aparelho a ambientes sujos ou com pé.

NAO coloque o aparelho numa superficie desnivelada ou instavel.

NAO introduza objetos estranhos no aparelho.

NAO exponha o aparelho a campos magnéticos ou elétricos fortes.

NAO exponha o aparelho 4 luz direta do sol, uma vez que isto o pode
danificar. Mantenha o aparelho afastado de fontes de calor.

soc(14or)

0

20cEeR)

NAO guarde o aparelho em zonas com temperatura superior a 40° C (104°
F). A temperatura interna de funcionamento para este dispositivo é de
20°C(68°F) a 60°C(140°F).
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NAO use o aparelho a chuva.

Consulte as autoridades locais ou o revendedor relativamente a eliminagao

correta de aparelhos eletrénicos.

O aparelho e o adaptador podem produzir calor durante o seu normal
funcionamento de carga. Para evitar o desconforto ou lesdes causados pela

exposicao ao calor, NAO deixe o aparelho no seu colo.

‘0 sunstech’

PowER N STANCSY:

cemi

CAPACIDADE DA POTENCIA DE ENTRADA: Consulte a etiqueta de
voltagem do aparelho e assegure-se que o adaptador de corrente respeita

a tensdo. Use apenas acessorios especificados pelo fabricante.

B

Limpe o aparelho com um pano suave. Se necessério humedeca
ligeiramente o pano antes de proceder 3 limpeza. n3o use nunca solucdes

abrasivas ou detergentes.

Desligue sempre o aparelho antes de proceder  instalagao ou remogo de
aparelhos que n3o suportem hot-plug.

Desligue o aparelho da tomada elétrica antes de o limpar.

NAO desmonte o aparelho. S6 um técnico de servico autorizado deve
proceder a reparacdes

O aparelho dispde de aberturas destinadas a libertar calor. NAO bloqueie a

ventilagao do aparelho, uma vez que este pode aquecer e avariar-se.

A substituicdo da bateria por um tipo incorreto comporta um risco de
explosao. Retire as baterias usadas de acordo com as instrugdes.
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EQUIPAMENTO CONECTAVEL: a tomada deve estar instalada perto do

equipamento e deve ser de facil acesso.

Unido Europeia: Informagdo de eliminagao.

Este simbolo significa que, de acordo com as leis e regulamentos locais, o
seu produto e/ou a sua bateria dever ser eliminados separadamente do
lixo doméstico. Quando este produto chega ao fim da sua vida dtil,
deposite-o num ponto de recolha designado pelas autoridades locais. A
recolha seletiva e a reciclagem do seu produto e/ou da sua bateria no
momento da eliminagdo ajudard a conservar os recursos naturais e a
garantir que este ¢é reciclado de uma forma que protege a saide humana e

o ambiente.

FABRICADO NA CHINA
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